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DELIBERATION n° CFVU-03-04-2025-03-15 De la Commission de Formation et de la Vie
Universitaire

Séance du 03 avril 2025
Maquette 2025-2026 EC2U

Commission de la Formation et de la Vie Universitaire

Visas :

- Vule code de I'éducation ;

- Vu les statuts de I'université de Poitiers ;

- Vu les propositions de la Vice-présidente Formation, Présidente de la Commission de la Formation et de la Vie Universitaire ;

- Vu la délibération n°CA_30_04_2021_05 du conseil d’administration du 30 avril 2021 relative aux principes généraux et cadrage
financier de I'offre de formation 2022-2028 ;

- Vula délibération n°®CA_22_10_2021_09 du conseil d’administration du 22 octobre 2021 relative aux cadrages des modalités de controle
des connaissances et compétences de l'offre de formation 2022-2028 ;

Contexte :
Les maquettes pédagogiques 2025-2026 EC2U, des formations listées ci-dessous, sont celles annexées.

Nature de la décision :
Pour délibération de la CFVU

Vote :
Soumis a la majorité simple

Apres en avoir délibéré,
Avis Favorable

La présente délibération et son annexe sont adoptées, selon le décompte suivant :

35 votants : 31 pour
0 contre
4 abstention(s)
Fait a Poitiers, le 03/04/2025
La Présidente de la Commission de la Formation
Et de la Vie Universitaire,

Lydi T

Transmis 2 Madame la Rectrice de la région académique Nouvelle-Aquitaine, Rectrice de ’Académie de Bordeaux, Chanceliére des Uguxet(yés’,/%ﬂl O '?() 25 —l
7 C

Entrée en vigueur le jour de sa publication au Recueil des actes administratifs de Puniversité de Positiers.
Voies et délais de recours
Sivous estimez que cet acte est irrégulier, vous pouvez former :

- Soit un recours administratif, qui peut prendre la forme d’un recours gracieux, devant 'auteur de I'acte ou celle d’un recours hiérarchique devant l'autorité
hiérarchique compétente.

Ce recours administratif doit étre présenté dans les deux mois a compter de la notification du présent acte si vous souhaitez pouvoir former un recours contentieux
contre une décision de rejet de votre recours gracieux. Celui-ci est réputé rejeté si vous n’avez pas recu de réponse dans les deux mois suivant sa réception par
administration. Vous disposez alors de deux mois pour former un recours contentieux.
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Si une décision expresse vous est notifiée dans les quatre mois suivant la réception de votre recours gracieux par I'administration, vous disposerez alors d’un délai
de deux mois, a compter de la notification de cette décision expresse, pour former un recours contentieux.

- Soit un recours contentieux devant le Tribunal administratif compétent, a savoir, dans le ressort duquel se trouve le siége de votre établissement d’affectation,
dans le délai de deux mois a compter de la notification du présent acte.

Depuis le ler décembre 2018, vous pouvez également déposer votre recours juridictionnel sur I'application internet Télérecours citoyens, en suivant les
instructions disponibles a I'adresse suivante : www.telerecours.fr.

Dans ce cas, vous n’avez pas a produire de copies de votre recours et vous étes assurés d’un enregistrement immédiat, sans délai d’acheminement.

Annexe n°CFVU 20250403_03_15

Université de Poitiers

Master

Master Etudes européennes et internationales
Master Santé

Master Science de la durabilité
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Master Etudes européennes et internationales
2025-2026

Master Etudes européennes et internationales (KXABFCZY) ECTS: 120

Type de dipléme : Master Mention : Etudes européennes et internationales

Domaine(s) : Arts, Lettres, Langues
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Parcours European languages, cultures and societies in contact / Langues, cultures et sociétés européennes en contact (L48FO6QQ)

M1 European languages, cultures and societies in contact / Langues, cultures et sociétés européennes en contact (KXABG3XD) ECTS : 60
Nature : Année Période : Année
Semestre 1 (KXABG4AG) ECTS: 30
Nature : Semestre Période : Semestre 1
Session 1 Session 2
- Code " p Volume
Eval? Nat. Libellé Mut.| ECTS | Coef. .
Ametys horaire Libellé . Durée Libellé
D 56
X KZPBAAXN UE UE1 Discourses in Europe / Discours en Europe 10
1CT PE 100/100 1CT PE 100/100
X M3N3NV52 EC Séminaire de I'Université de Poitiers TD 8

Une production écrite par
séminaire choisi sauf pour
Morpholexicologie plurilingue

Contacts des langues et qui n'a pas de session 2

1CT PE 50/100 1CT PE 100/100
bilinguisme Dans ce cas, la/les note(s) de
session 2 remplace(nt) toutes
les notes de session 1 (y
X KZQ3SDBO UE UE2 European Mpdern Languages and_Llngul_stlcs 10 compris celles de CC)
/ Langues européennes modernes et Linguistique ol |
olitiques linguistiques en 1cT PE 50/100
contexte de minorisation
Morpholexicologie plurilingue 1CC PE 50/100
Théories d'acquisition d'une
langue étrangere : 1CT PE 50/100
adultes/enfants
Choisir 2 élément(s)
CM 10
X JCCA9QEG EC Contacts de langues et bilinguisme X
TD 8
X JCCAABI3 EC ) P_olltl_ques linguistiques en contexte de X
minorisation ™ 8
CM 9
X JDO8GOS5C EC Morpholexicologie plurilingue X
TD 9
Théories d’acquisition d’'une langue étrangeére : CcM 9
X JCCAJO4V EC : X
adultes/enfants ™ 9
Session 2 uniquement pour le
CHOIX LITTERATURE
CHQIX UTTERA.TURE 1CT PE 50/100 Littérature et cinéma et 1CT PT 100/100
Littérature et cinéma ot 4
Pratiques/expériences de
lecture
CHOIX LITTERATURE
Pratiques et expériences de 1CT PE 50/100
UE 3 European Modern Literatures, Cultures and lecture
X KZQ3T2F3 UE Societies / Littératures modernes européennes, 10
Cultures et Sociétés CHOIX PRATIQUE DES
LANGUES 1CcC Q

Méthodologie de l'interprétation

CHOIX PRATIQUE DES

LANGUES

Chaque épreuve de langues 3CC EO 50/100
vivantes A, B et C a parts

égales
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Code

- 7 = Volume
Eval? Nat. Libellé Mut. | ECTS | Coef. ”
Ametys horaire Libellé

CHOIX PRATIQUE DES

LANGUES

Chaque épreuve de langues 3CC PE 50/100
vivantes A, B et C a parts

égales

CHOIX MISE EN SITUATION

LANGUES ET CIVILISATIONS

APPLIQUEES 1CC PE 40/100
Patrimoine culturel des aires

linguistiques étudiées

CHOIX MISE EN SITUATION

LANGUES ET CIVILISATIONS

APPLIQUEES 1cC P 40/100
Sous-titrage (projet tutoré

multilingue)

CHOIX MISE EN SITUATION

LANGUES ET CIVILISATIONS

APPLIQUEES 1CC EO 20/100
Francais, pratique de

I'argumentation

Selon les 2 séminaires choisis :

Mise en situation langues et

civilisations appliquées :

Economie culturelle et 2CC Q
multilinguisme ET/OU Autour

de la traduction ET/OU Autre

cours mentions (LEA, SDL...)

Choisir 1 élément(s)

X LQAQ6YSE EC Littérature 10
X JTEFGRS5 EC Littérature et cinéma X CM 14
X JTEFGAAZ EC Pratiques et expériences de lecture X CM 14
CM 1
TD 72
P-Proj 24
Patrimoine dgs aires 1¢cC PE 40/100
linguistiques étudiées
N S GOt yee
X JANRHW19\UE civiIiL;I;tzidn’\gl;Epel?qinéueastIe(Jtné;:Ic;r?E?nL:eest:S}tureIIe X ° 8 Fi 1 pri d
lranQa\s pllathue e 1¢cc EO 20/100
I'argumentation
Economie culturelle et 1cc
multilinguisme
Autour de la traduction 1CC

Un cours d'un autre parcours de
la mention LEA, de la mention 1CC Q
SdL ou d'une autre mention

Patrimoine culturel des aires linguistiques

X JUL3VB7X BLOC e iz X
étudiées
JD4FY6DT EC Méthodologie X CM 1
X JDBVAVA? EC o Patrimoine culturel des aires linguistiques X ™ 2
étudiées
TD 6
X JDBXYQVB EC Sous-titrage en LVA, LVB et LVC X
P-Proj 24
X JULK9QDJ BLOC Traduction et méthodologie X
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Eval2| Code Nat. Libellé Mut.| ECTS | Coef. | Yolume
Ametys horaire Libellé
X | JDBV7FBG EC Frangais : Pratique de I'argumentation X TD 10
JBEY3P9Z BLOC Multilinguisme et économie culturelle X
Choisir 2 élément(s)
X JBEXTPM2 EC Economie culturelle et multilinguisme X TD 12
X K5ZBRQZ2 EC Autour de la traduction : Pratiques de la X ™ 20

Traduction professionnelle

Un cours d'un autre parcours de la
X JBEY7TBL EC mention LEA, de la mention Sciences du Langage ou X TD 12
d'une autre mention

CM 2
TP 48
COTD 9
Méthodologie de l'interprétation 1CC Q
LVA oral
X | JANRODPH UE UE3 : Pratique des | X 9 3 LvE oral
- Pratique des langues LVC oral 3cc EO 50/100
Chaque évaluation vaut pour
1/6éme de la note de 'UE
LVA écrit
LVB écrit
LVC écrit 3CC PE 50/100
Chaque évaluation vaut pour
1/6eme de la note de 'UE
JTZISVU7 EC Méthodologie de l'interprétation X CM 2
X JUNOYLZZ EC Langue vivante A X
Choisir 1 élément(s)
TP 10
X JTZIY7XO EC Anglais X
COTD 9
JTZIQUQC EC Espagnol X TP 19
X JUN1INNO EC Langue vivante B X
Choisir 1 élément(s)
X JTZIQTHK EC Allemand X TP 19
X JTZIQUQC EC Espagnol X TP 19
X JTZIQVLW EC Italien X TP 19
X JTZIQWV2 EC Portugais X TP 19
X JTZIQXPJ EC Russe non-débutant X TP 19
X KWAX8RMJ EC Langue vivante C X
Choisir 1 élément(s)
X JTZIQTHK EC Allemand X TP 19
X JTZIQVLW EC Italien X TP 19
X JTZIQWV2 [EC Portugais X TP 19
X JTZIQXPJ EC Russe non-débutant X TP 19
X LBG9VASV EC Francais pour étudiants allophones X TP 19
X |LPSE9CAF EC Italien débutant X TP 19
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Parcours European languages, cultures and societies in contact / Langues, cultures et sociétés européennes en contact (L48FO6QQ)

M1 European languages, cultures and societies in contact / Langues, cultures et sociétés européennes en contact (KXABG3XD) ECTS : 60

Nature : Année Période : Année
Semestre 2 (KXABG52X) ECTS: 30
Nature : Semestre Période : Semestre 2

- Code . a Volume
Eval? Nat. Libellé Mut.| ECTS | Coef. "
Ametys horaire Libellé . Libellé
TD 56

UE 1 Research Methodologies / Méthodologie de la

X KZQ3TWQI UE herch 10
recherche 1cT PE 100/100 1CcT PE 100/100
X M3N3N731 [EC Séminaire de I'Université de Poitiers TD 8
Une production écrite par
Séminaire 1 1CT PE 50/100 séminaire choisi 2CT PE 100/100
chaque note compte pour 50%
Séminaire 2 1CT PE 50/100
Enseignement de la littérature 1cT PE 50/100
francophone
Littératures et cultures 1cT PE 50/100
populaires
UE 2 European Modern Literatures, Cultures and 5
X KZQ3UFIT UE Societies / Litté_rfngres modernes européennes, 10 USBQ?? e? réceptions politiques 1¢cT p 50/100
Cultures et Sociétés du littéraire
Langues et civilisations
appliquées (LVA+LVB) 2CC PE 40/100
chaque note compte pour 20%
Interprétation (LVA+LVB) 2¢cc EO 30/100
chaque note compte pour 15%
Négociation commerciale
internationale (LVA+LVB) 2CC EO 30/100
chaque note pour 15%
Choisir 1 élément(s)
X M2ALQJDJ BLOC Littérature
Choisir 2 élément(s)
CM 8
X JDOFYPC6 EC Séminaire 1 X
TD 6
CM 8
X JDOGOJMT EC Séminaire 2 X
TD 6
JDVLODKO EC Enseignement de la littérature francophone X TD 18
JTYYJE7V |EC Littératures et cultures populaires X CM 14
JTUUMKUW [EC Usages et réceptions politiques du littéraire X CM 14
TD 28
TP 18
COTD 8
. Lo N Interprétation LVA 1CC EO 15/100
X JC3TYPYD UE ] UE2: Langues et civilisations appliquées a la X 6 2
négociation Interprétation LVB 1cC EO 15/100
Négociation LVA 1CC EO 15/100
Négociation LVB 1CC EO 15/100
Civilisation LVA 1CC PE 20/100
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Maquette d'enseignement

Evai?| Code Nat. Libellé Mut.| ECTS | Coef. | \Olume
metys oraire Libellé al at Durée
1CC PE

Civilisation LVB 20/100

X DSMGRWV BLOC e e ctmonde X

JD3MEK5F EC Europe et monde : aire anglophone X TP 10
X JERG6ISER BLOC Europe et monde : Langue B X

Choisir 1 élément(s)
X JW62RS81 EC Europe et monde : aire germanophone X TD 10
X JwW62SD34 EC Europe et monde : aire hispanophone X TD 10
X JW62SUC1l EC Europe et monde : aire italophone X TD 10
X KWDNTRNOEC Europe et monde : aire lusophone X TD 10
X KWDNV5BY EC Europe et monde : aire russophone X TD 10
X JEOS8BEMW BLOC Interprétation en LVA et LVB X
X JV6TRPS9 EC Interprétation : Anglais X COTD 8
Choisir 1 élément(s)
X JV6TRQHZ EC Interprétation : Allemand X TP 8
X JV6TRQU6 EC Interprétation : Espagnol X TP 8
X JV6TRR91 EC Interprétation : Italien X TP 8
X JV6TRRKU [EC Interprétation : Portugais X TP 8
X JV6TRS12 EC Interprétation : Russe X TP 8
X JD4AAYCAW BLOC Négociation commerciale internationale X
X JD4B2S26  EC Langue AN:ég?gizgglr:);ggnnne]erciale internationale - X ™ 8
X JESCUOMA BLOC Langue BNégociation commerciale internationale - X ™ 8
Choisir 1 élément(s)

X JD4BBEE3 EC aire germanophone X TD 8
X JD4BCAQK EC aire hispanophone X TD 8
X JD4BD151 EC aire italophone X TD 8
X | JD4BDN45 EC aire lusophone X TD 8
X JD4BEBS6 EC aire russophone X TD 8

Uniquement pour le choix de
séminaire "Contacts de langues
et emprunts”
1CT ET 2h00 50/100 Dans ce cas, la/les note(s) de 1CT PE 100/100
session 2 remplace(nt) toutes
les notes de session 1 (y
compris celles de CC)

Contacts de langues et
emprunts

Uniquement pour le choix de
séminaire "Normes et variation :
variation du frangais parlé”
1CT EO 0h20 50/100 Dans ce cas, la/les note(s) de 1CT ET 2h00 100/100
session 2 remplace(nt) toutes
les notes de session 1 (y
compris celles de CC)

UE 3 European Modern Languages and Linguistics

X KZQ3V2KF |UE / Langues européennes modernes et Linguistique

10 Normes et variation : variation

du francais parlé

Analyse du discours multimodal 1CC PE 35/100
Analyse du discours multimodal 1CC EO 15/100

Linguistique textuelle et analyse

X 1CC PE 35/100
du discours

Master Etudes européennes et internationales - 2025-2026 6 sur 25



Maquette d'enseignement

Evai?| Code Nat. Libellé Mut.| ECTS | Coef. | \Olume
metyS oraire lee”é at e
EO

Linguistique textuelle et analyse 1cc 15/100
du discours

Frgnt_lel'es et transferts culturels 1cc p 25/100
(séminaire 1)

Frontiéres et transferts culturels 1cc p 25/100

(séminaire 2)

Choisir 2 élément(s)

CM 10
X JTKP5TCR EC Contacts de langues et emprunts X

TD 8

CM 10
X JTK98LWG EC Normes et variation : variation du frangais parlé X

TD 8

CM 9
X JDOC2QV7 EC Analyse du discours multimodal X

TD 9

CM 9
X | JDOC3GWS EC Linguistique textuelle et analyse du discours X

TD 9
X LO87YO3A EC Frontieres et transferts culturels X

CM 8
X JDOGCSQL EC Séminaire 1 X

TD 2

CM 8
X JDOGDCJT EC Séminaire 2 X

TD 2
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Parcours European languages, cultures and societies in contact / Langues, cultures et sociétés européennes en contact (L48FO6QQ)

M2 European languages, cultures and societies in contact / Langues, cultures et sociétés européennes en contact (KXABH906) ECTS : 60
Nature : Année Période : Année
Semestre 3 (KXABH903) ECTS: 30
Nature : Semestre Période : Semestre 3
Session 1 Session 2
- Code q 2 Volume
Eval? Nat. Libellé Mut. | ECTS | Coef. "
Ametys horaire Libellé . Durée Libellé
R 4 f TD 56
X KZO3VLZ6 UE UEhl Research Metholodogies / Méthodologie de la 10
recherche 1cT PE 100/100 icT PE 100/100
X M3N4SHGD EC Séminaire de I'Université de Poitiers TD 8
i isti 1CT PE 50/100 1CT PE 50/100
X KZQ3W4X7 UE UE 2 European Modern Languages anq Lln_gu_lstlcs 10
/ Langues européennes modernes et Linguistique 1CT PE 50/100 1CT PE 50/100
Choisir 2 élément(s)
CM 10
X JCCA9QEG EC Contacts de langues et bilinguisme X
TD 8
CM 9
X JDO8GOS5C EC Morpholexicologie plurilingue X
TD 9
CM 9
X JBE6T6SP EC Questions de didactique du FLE X
TD 9
- 5 - s . Sre - CM 9
X JCCAJOAV EC Théories d’acquisition d’'une langue étrangeére : X
adultes/enfants
TD 9
Séminaires Mondes
hispanophones (selon les 2
séminaires choisis) : chaque 2ce P 100/100
note compte pour 50%
Pratiques des langues :
Méthodologie de l'interprétation 1ce Q
Pratiques des langues :
Langues vivantes A, B et C sce EO 507100
Pratiques des langues :
Langues vivantes A, Bet C sce PE 50/100
Mise en situation langues et
civilisations appliquées : 1cC PE 40/100
UE 3 European Modern Literatures, Cultures and Patrimoine culturel des aires
X KZQ3WLIW UE Societies / Littératures modernes européennes, 10 linguistiques étudiées

Cultures et Sociétés Mise en situation langues et

civilisations appliquées : Sous- 1CC P 40/100
titrage (projet tutoré multilingue)

Mise en situation langues et
civilisations appliquées :
Francais : pratique de
|'argumentation

1CC EO 20/100

Selon les 2 séminaires choisis :

Mise en situation langues et

civilisations appliquées :

Economie culturelle et 2CC Q
multilinguisme ET/OU Autour

de la traduction ET/OU Autre

cours mentions (LEA, SDL...)

Choisir 1 élément(s)
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- Code g z Volume
Eval? Nat. Libellé Mut. | ECTS | Coef. 5
AmEtyS horalre lee“é _ COEf

X LQAQLODJ BLOC Séminaire : Mondes hispanophones

Choisir 2 élément(s)

CM 8
X KBXSHWHP EC Séminaire 1 X
TD 2
CM 8
X KBXSJCSM EC Séminaire 2 X
TD 2
CM 8
X KWOAOX2N EC Séminaire 3 X
TD 2
CM 8
X ' KWOA3U7A EC Séminaire 4 X
TD 2
CM 1
TD 72
P-Proj 24
Patrimoine dgs aires 1¢cC PE 40/100
linguistiques étudiées
chlyﬁnslﬁgtalg;a (projet tutoré 1¢C p 20/100
X |JANRHW19UE civiIiLs”;tZi(;n'\glSazSI?qﬂgiztgnéég:g?nLilgscSItturelIe X 9 3 F :pr: d
vran(;a\s : pllathue e 1¢cc EO 20/100
l'argumentation
Economie culturelle et 1cc
multilinguisme
Autour de la traduction 1CC
Un cours d'un autre parcours de
la mention LEA, de la mention 1CC Q
SdL ou d'une autre mention
X JUL3VB7X BLOC o Patrimoine culturel des aires linguistiques X
étudiées
JD4FY6DT |EC Méthodologie X CM 1
X JDBVAVA2 EC o Patrimoine culturel des aires linguistiques X ™ 24
étudiées
TD 6
X JDBXYQVB EC Sous-titrage en LVA, LVB et LVC X
P-Proj 24
JULK9QDJ BLOC Traduction et méthodologie X
JDBV7FBG |EC Frangais : Pratique de I'argumentation X D 10
JBEY3P9Z BLOC Multilinguisme et économie culturelle X
Choisir 2 élément(s)
X JBEXTPM2 EC Economie culturelle et multilinguisme X ™D 12
X K5ZBRQZ2 [EC Autour de la traduction : Pratiques de la X o) 20

Traduction professionnelle

Un cours d'un autre parcours de la
X JBEY7TBL EC mention LEA, de la mention Sciences du Langage ou X ™ 12
d'une autre mention

CcM 2

TP 48
X | JANRODPH UE UE3 : Pratique des langues X 9 3

COTD 9

Méthodologie de l'interprétation 1CC Q
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Code

- 7 = Volume
Eval? Nat. Libellé Mut. | ECTS | Coef. 5
AmEtyS horalre lee“é _

LVA oral

LVB oral

LVC oral 3CC EO 50/100
Chaque évaluation vaut pour

1/6eme de la note de 'UE

LVA écrit

LVB écrit

LVC écrit 3CC PE 50/100
Chaque évaluation vaut pour

1/6eme de la note de I'UE

JTZISVU7 |EC Méthodologie de l'interprétation X CM 2
X JUNOYLZZ EC Langue vivante A X

Choisir 1 élément(s)

TP 10
X JTZIY7XO EC Anglais X
COTD 9
JTZIQUQC [EC Espagnol X TP 19
X JUNIINNO EC Langue vivante B X
Choisir 1 élément(s)
X  JTZIQTHK EC Allemand X TP 19
X JTZIQUQC EC Espagnol X TP 19
X JTZIQVLW EC Italien X TP 19
X JTZIQWV2 EC Portugais X TP 19
X JTZIQOXPJ EC Russe non-débutant X TP 19
X KWAX8RMJ EC Langue vivante C X
Choisir 1 élément(s)
X JTZIQTHK EC Allemand X TP 19
X JTZIQVLW EC Italien X TP 19
X JTZIQWV2 EC Portugais X TP 19
X JTZIQXPJ [EC Russe non-débutant X TP 19
X LBG9VA5V EC Francais pour étudiants allophones X TP 19
X LPSE9CAF EC Italien débutant X TP 19
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Parcours European languages, cultures and societies in contact / Langues, cultures et sociétés européennes en contact (L48FO6QQ)

M2 European languages, cultures and societies in contact / Langues, cultures et sociétés européennes en contact (KXABH906) ECTS : 60

Nature : Année

Semestre 4 (KXABHAUU)
Nature : Semestre

Période : Année
ECTS: 30
Période : Semestre 4

Maquette d'enseignement

Evaluat

- Code . a Volume
Eval? Nat. Libellé Mut. | ECTS | Coef. i
Ametys horaire Libellé . Durée Libellé
S-SsV 0
X KZQ43DNO UE UE1 Mémoire et stage 30 S-EM 0
1CT MS 1h00 100/100 1CT MS 1h00 100/100
X L0C904L9 EC Stage S-SSv 0
X LOC9UOU3 EC Mémoire S-EM 0
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Master Santé
2025-2026

Master Santé (KXAB20OVK) ECTS: 120
Type de dipléme : Master Mention : Santé
Domaine(s) : Sciences, Technologies, Santé

Les modalités de contrdles des connaissances des semestres réalisés dans un des établissements partenaires dépendent des reglements spécifiques de chaque partenaire.
Les semestres 1, 2 et 4 se font dans les Universités partenaires.
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Parcours "Lifeline" - Lifelong well-being & heathly ageing / Santé & Bien-étre tout au long de la vie (L3EORBCD)

M1 “Lifeline" - Lifelong well-being & heathly ageing / Santé & Bien-étre tout au long de la vie (KXABAJXD) ECTS: 60

Nature : Année Période : Année
Semestre 1 (KXABB2WU) ECTS: 30
Nature : Semestre Période : Semestre 1

- Code Ty Volume
Eval? Nat. Libellé Mut. | ECTS | Coef. "

X L1640EDB BLOC Programme S1
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Parcours "Lifeline" - Lifelong well-being & heathly ageing / Santé & Bien-étre tout au long de la vie (L3EORBCD)

M1 “Lifeline" - Lifelong well-being & heathly ageing / Santé & Bien-étre tout au long de la vie (KXABAJXD) ECTS: 60

Nature : Année Période : Année
Semestre 2 (KXABBLD1) ECTS: 30
Nature : Semestre Période : Semestre 2

- Code Ty Volume
Eval? Nat. Libellé Mut. | ECTS | Coef. "

X L1648FPJ BLOC Programme S2 30
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Parcours "Lifeline" - Lifelong well-being & heathly ageing / Santé & Bien-étre tout au long de la vie (L3EORBCD)

M2 “Lifeline" - Lifelong well-being & heathly ageing / Santé & Bien-étre tout au long de la vie (KXABC068) ECTS: 60
Nature : Année Période : Année
Semestre 3 (KXABCODS5) ECTS: 30
Nature : Semestre Période : Semestre 3
- Code . a Volume
Eval? Nat. Libellé Mut. | ECTS | Coef. i
Ametys horaire Libellé Type e | co Libellé VS Nat. urée | Coef.
val. d'éval.
X L164QFYX BLOC Programme universités partenaires
L16FIVFR  UE Semestre Poitiers 30
CM 10
TP 15
X KZVH50EF UE Vision X 3 1
1CC PE 50%
1CC ET 50%
CM 10
JAR7SE6WQ EC EC Vision X
TP 15
CcM 10
TD 14
TP 6
X JDCSSH7K UE Biomécanique du mouvement et handicap X 3 1 Prise en compte & hauteur de
cT ET 2h00 75% 25% de la note de CC dans le cT ET 2h00 75%
calcul de la note de seconde
session
CcC EO 0h30 25%
CcM 10
TD 14
X JILGLFUZ EC Biomécanique du mouvement et handicap X
TP 0
P-SJP 6
CcM 0
TD 0
] , P-PFA 30
X JB7T319S UE UE 9 Exercices adaptés et pathologies X 4 4
1CC ET 20/100 1CT ET 2h00 100/100
1CC ET 20/100
1CT ET 2h00 60/100
CcM 20
UE 11 Modalités de prescription de Pactivité o 4
X JB7T68TY UE E X 4 4
physique TP 6
1CT ET 2h00 100/100 1CT ET 2h00 100/100
CcM 40
P-Proj 10
X JADO7VDJ UE _Methodologles et innovations technologiques en X 6 P ccl 1¢cC ET 30/100
biologie-santé
CcC2 1CC PE 40/100
CC3 1CC ET 30/100
X  KZVGOWLU UE Pratiques et outils de programmation X 6 2 CM 12
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Code

- T2 Volume
Eval? Nat. Libellé Mut. | ECTS | Coef. 5

TD 6
TP 20
P-Proj 12
1CC PE 25%
1CC PE 25%
1CC ET 50%
CM 12
TD 6
X JANSICOD EC EC Pratiques et outils de programmation X
TP 20
P-Proj 12
CM 10
Biorthogonal chemistry and chemical biology ™ 17
X LIARCFA7 UE EC2 4
U cC ET 40% CT ET 100%
CT ET 2h00 60%
Chimie organique des processus biologiques et CcM 10
X LF84XzZWU EC . . . X 1
chémobiologie D 17
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Parcours "Lifeline" - Lifelong well-being & heathly ageing / Santé & Bien-étre tout au long de la vie (L3EORBCD)

M2 "Lifeline" - Lifelong well-being & heathly ageing / Santé & Bien-étre tout au long de la vie (KXABC068) ECTS: 60

Nature : Année Période : Année
Semestre 4 (KXABCOLW) ECTS: 30
Nature : Semestre Période : Semestre 4

- Code Ty Volume
Eval? Nat. Libellé Mut. | ECTS | Coef. "

X L164TX8C BLOC Programme S4

Master Santé - 2025-2026 17 sur 25



Master Science de |la durabilité
2025-2026

Master Science de la durabilité (KXABJS9R) ECTS: 120

Type de dipléme : Master Mention : Science de la durabilité
Domaine(s) : Sciences, Technologies, Santé

Les modalités de contrdles des connaissances des semestres réalisés dans un des établissements partenaires dépendent des reglements spécifiques de chaque partenaire.
Les semestres 1, 2 et 4 se font dans les Universités partenaires.
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Parcours Sustainable cities and communities / Villes et communautés durables (L3EQYE8V) ECTS: 120

M1 Master Sustainable cities and communities / Villes et communautés durables (KXABKZMW) ECTS: 60

Nature : Année Période : Année
Semestre 1 (KXABKZY8) ECTS: 30
Nature : Semestre Période : Semestre 1

X LOR3FRMW BLOC First semester in Coimbra 30
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Parcours Sustainable cities and communities / Villes et communautés durables (L3EQYE8V) ECTS: 120

M1 Master Sustainable cities and communities / Villes et communautés durables (KXABKZMW) ECTS: 60

Nature : Année Période : Année
Semestre 2 (KXABLOVF) ECTS: 30
Nature : Semestre Période : Semestre 2

X LOR3MLMC BLOC Second semester in Turku 30
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Parcours Sustainable cities and communities / Villes et communautés durables (L3EQYE8V) ECTS: 120

M2 Master Sustainable cities and communities / Villes et communautés durables (KXABKG69) ECTS : 60

Nature : Année Période : Année
Semestre 3 (KXABKGI2) ECTS: 30
Nature : Semestre Période : Semestre 3

Eval? A%"et;s Nat. Libelle Mut.| ECTS | Coef. | [/Olume e . e e
CC1 Scientific communication cC PE 25%
X LOR40HBU UE Scientific writing and communication 6 2 CC2 Scientific communication cC EO 25%
CC3 Practicum cC RS 50%
X K6IFDMGP EC Scientific communication X CM 8
LR94D8J7 |EC Practicum - EC X TD 10
P-Proj 30
X LOR48FT9 UE Dissertation project 6 2 :\iir;[r;;%dsnpcrgﬁnaalzces
étudiants. Une Se}ule note est cc RS 100%
saisie sous apogée
X LOR4EE5N BLOC Elective course 18

Choisir 3 élément(s)

UE en mode projet avec
X LOR4IOFI UE Societal and Environmental transitions 6 2 gva\uatlon en continu des cC PE
étudiants. Une seule note est

saisie sous apogée

Transitions environnementales et dynamiques

X KW94HzZzZI EC . X CM 15
paysageres
CcM 14
X KW7UFELZ EC Expérimentation des transitions X
TD 6
- CM 14
X KW7ULO7B EC Fon(_:lamemaux des transitions X
(approfondissement) ™ 6
UE en mode projet avec
évaluation en continu des
étudiants. Une seule note est
saisie sous apogée
X LOR6F1SK UE Enhancement of natural spaces 6 2 UE equ\va\ente a UE. CcC PE 100%
Programming Techniques du
Master USTH Technologie de
l'information et de la
mmunication / Information
and communication technology
P-Proj 30
X LOR6S5MH UE Energy assessment and diagnostics 6 2 cC PE 50
cC EO 50
CCJI. ETd %h30 sur la partie A cc ET 25%
de I'EC systémes
X |LPCDGOFM UE Systems 6 2 CC2: ETd1hs0surlapartie A o ET 25%
de I'EC systemes
CC3: moyenne des CR de TP cc RS 250

et soutenance de I'EC systemes
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Maquette d'enseignement

valuat

Eval?

X

X

Code
Ametys

JDFOOSWF EC

JDFO56U4 EC

Libellé

Systemes

Transfert de chaleur - Conduction

Mut.

ECTS

Coef.

™D
s
™D

Volume
horaire

33
15
22,5

Session 1
Libellé
CC4 : ET en lien avec 'EC

Transferts de chaleur - cC
Conduction

Session

X

LPCDLITA UE

JDFOJKV3 [EC
JDFOIMP8 EC

JDFOKJ7T EC

Heat exchange

Transfert de chaleur - Convection

Estimation

Transfert de chaleur - Echangeurs

15

™
™
™
™

13,5
18
12
15

CC1:enlien avec IEC
Estimation (examen sur CcC
machine)

CC2: enlien avec 'EC
Transfert de chaleur - CcC
Conduction (écrit sur table)

CC3: enlien avec 'EC
Transfert de chaleur -
Conduction (rapport de mini
projet)

cc

CC4 : enlien avec 'EC
Transfert de chaleur - cC
Echangeurs (écrit sur table)

CC5: enlien avec 'EC
Transfert de chaleur -
Echangeurs (moyenne des CR
de TP)

CcC

ET

ET

20%

20%

20%

20%

20%

LPCDQLS1 UE

JDPQNI1ST EC

JDWVGO3C EC

Mathematics and automatic control

Estimation et séries temporelles

Méthodes numériques 2 (EAT)

cM
™
cM
™
™

10,5
24

15

CC1 : examen sur machine
d'1h30 sur la partie A de 'EC CcC
Estimation et séries temporelles

CC2 : examen sur machine
d'1h30 sur la partie B de 'EC cC
Estimation et séries temporelles

CC3: rapport de projet en lien
avec 'EC Estimation et séries cC
temporelles

CC4 : rapport de projet en lien
avec I'EC Méthodes CcC
numériques 2 (EAT)

25%

25%

25%

25%

LPCESLYR UE

LPCE9GHM EC

Public spaces and Urban landscape in
Sustainable cities

Public spaces and Urban landscape in
Sustainable cities

CM

30

C'est une UE sous forme de

projet avec un rapport écrit et

une soutenance.

Ce rapport avec soutenance cC
donne 2 notes (1 correspondant

a l'écrit pour 50% et 1

correspond I'oral pour 50%).
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Maquette d'enseignement

Session 1

Session

Eval?| Code Nat. Libellé Mut.| ECTS | Coef. | Yolume
Ametys
X LPCE1WGB EC Participation to an autumn school / open lecture 3
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Parcours Sustainable cities and communities / Villes et communautés durables (L3EQYE8V) ECTS: 120

M2 Master Sustainable cities and communities / Villes et communautés durables (KXABKG69) ECTS : 60
Nature : Année Période : Année
Semestre 4 (KXABKHI2) ECTS: 30
Nature : Semestre Période : Semestre 4
Session 1 Session 2
Eval? A‘r:n"edtss Nat. Libellé Mut.| ECTS | Coef. | Jolume e . o oo
X |LOR3Q5EN|UE Master thesis 30 S-SSV 1 cc RS 100%
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Légende

Titre des colonnes

Eval? Indique si I'ELP est évalué
Nat. Nature
Mut. ELP mutualisé
Coef. Coefficient
Nature d'enseignement
CM CM
TD TD
TP TP
P-CI-CM Classe inversée - CM
P-CI-TD Classe Inversée - TD
P-CI-TP Classe Inversée - TP
P-Ci-Etu Classe Inversée - Autonomie
P-PFA Plate forme en autonomie
P-SIPF Suivi individualisé sur plate forme
P-SJP Simulation et jeu pédagogiques
P-Proj Pédagogie par projet
COCM Co-enseignement CM
COTD Co-enseignement TD
S-SD Stage découverte
S-SSv Stage sans visite
S-SAV Stage avec visite
S-EM Encadrement mémoire de master
PEAP Participation a des événements académiques ou professionnels
PT-BUT Projet tutoré (BUT)
TM-MEEF Tutorat Mixte MEEF
Nature d'ELP
EC EC (élément constitutif)
UE Unité d'enseignement

Type d'évaluation pour la session 1 des MCC

cC CC (contrdle continu)

CT CT (contrdle terminal)
Type d'évaluation pour la session 2 des MCC

CT CT (controle terminal - pendant la période d'examens)
Nature de I'évaluation pour les MCC

EO Epreuve Orale

ET Ecrit sur table

M Mémoire sans soutenance

MS Mémoire avec soutenance

P Production technique

PA L’évaluation des pratiques artistiques
PE Production écrite

PS L’évaluation des pratiques sportives
PT L’évaluation des pratiques techniques
Q Quitus Présence

R Rapport écrit sans soutenance

RS Rapport écrit avec soutenance

S Soutenance
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